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O firmě

Produkty
Ocelové dopravní pásy, jako součást dopravního nebo technologického 
zařízení, slouží k mechanizaci přepravy nebo manipulaci předmětů, 
rozmanitých svým charakterem (druh, velikost, tvar, hmotnost), a to 
ve všech odvětvích průmyslu. Zejména v provozech, kde dopravní 
pásy z jiných materiálů (pryž, plast, textil) jsou vzhledem k provozním 
podmínkám nepoužitelné.

Prostředí, ve kterém má dopravní pás pracovat, může být suché, vlhké 
nebo i kapalné, chemicky neutrální, zásadité, či kyselé, nebo také 
s extrémním rozsahem teplot -  od -50° do 1200°C.

Pásy vyrábíme z ocelových polotovarů nízkouhlíkových, uhlíkových, 
korozivzdorných, žáruvzdorných. V případě požadavku zákazníka na 
povrchovou úpravu lze zvolit pozinkovaný drát anebo dílce pozinkovat 
dodatečně. Sváry u pásů z pozinkované oceli standardně ošetřujeme 
metalickým nástřikem.

Procesy, ve kterých nacházejí naše dopravní pásy uplatnění jsou
například:

> doprava •  manipulace
> mytí •  cídění •  odmašťování
> napařování •  máčení •  moření
> scezování •  sušení
> chlazení •  zmrazování
> předvařování • pečení
> temperování •  vypalování •  kalení •  pájení
> lisování
> separace

Pro konkrétní aplikaci je třeba zvolit optimální řešení, týkající se jak 
typu a provedení pásu, tak i materiálu.

Products
Steel wire conveyor belts, as a component of transportation or 
technological equipment, serve to mechanise the transportation or 
manipulation of objects of various natures, (type, size, dimensions, 
weight) in all branches of the industry; this especially applies in 
operations where conveyor belts from other materials (rubber, plastic, 
textile) are unsuitable because of working conditions.

The working conditions for the conveyor belts can be dry, damp or 
even liquid, chemically neutrál, alkaline, or acidic, or with an extreme 
temperature range -  from 50° to 1200°.

We produce the belts from the Steel semifinished materials Silicon 
irons, carbon Steel grade, corrosion-proof, fire-proof. In čase of 
customer request for the surface treatment is possible to use the 
zinc-coated wire or to galvanised the parts additionally. In čase 
of weld of belts from zinc-coated Steel, we treat by metallic fixing 
spray standardly.

The conveyor belts are used mainly in the following processes:

>- transportation •  manipulation 
>• washing •  polishing •  degreasing 
>• steaming •  maceration •  staining
>  filtering •  drying 
>• cooling •  freezing 
>• pre-boiling •  baking
>  tempering •  firing •  hardening •  brazing
>  pressing
>  sorting

It is necessary to choose the optimal type and material of belt for the 
specific application.

Společnost Bratři Wilheimové -  TOPAS spol. s r.o. se zabývá výrobou 
drátěných dopravních pásů, pletiv a sít. Je pokračovatelem firmy Bratří 
Wilheimové, která byla v Prostějově založena v roce 1898. Tradice firmy 
sahá až do 17. století, kdy dne 26. října 1675 pan Johan Wilhelm obdržel 
povolení k vykonávání řemesla -  výrobě drátěných sít v Praze.

The company of Bratri Wilhelmove -  Topas Ltd. produces wire conveyor 
belts, metal nets and screens. The company is the successor of the 
company Bratri Wilheimové (Wilhelm Brothers) that was established in 
Prostějov in 1898. The tradition of the company dates back to the 17th 
century, when on October 26th, 1675 Mr. Johan Wilhelm obtained a craft 
license for the production of wire screens in Prague.

Martin Wilhelm
zakladatel firmy 
founder of company 
Firmengrunder 
yHpeAMTeAb <t>aópnKM



Von der Firma O  c J ) n p M e

Die Gesellschaft Bratri Wilhelmove -  TOPAS, spol. s r. o. bescháftigt sich 
mit der Produktion von Drahtfórderbándem, Geweben und Sieben. Sie ist 
Fortsetzer der Firma Bratri Wilhelmove, die im Jahre 1898 in Prostějov 
gegrúndet wurde. Die Firmentradition reicht bis an das 17. Jahrhundert, 
wo Herr Johan Wilhelm am 26. Oktober 1675 eine Genehmigung zum 
Handwerkbetrieb - Drahtsiebeherstellung in Prag -  erhalten hatte.

OĎmeCTBO C OrpaHMMeHHOM OTBeT-CTBeHHOCTbIO „BpaTbH BklAbreAbMbl
- TOnAC" 3aHMMaeTCH M3r0T0BAeHMeM npoBOAOMHbix KOHBeňepHbix Aem, 
ceTOKM cmt. OHOHBAfleTcn npo-AOA>KaTeAeM <J)npMbi „BpaTbH BnAbreAbMbi“, 
C03AaHH0Ň b  ropoAe npodeeB b 1898 r. TpaAMUMM <j>MpMbi aoxoaht 
BnAOTb ao 17 BeKa, KorAa 26 OKTnópn 1675 r. rocnoAMH MoaHH BnAbreAbM 
no- AyMMA pa3peiueHne 3aHMMaTbca peMecAOM - H3r0T0BAeHMeM b flpare
npOBOAOHHblX CMT.

Petr Wilhelm
majitel firmy -  současnost 

owner of the company -  today 
Fabrikbesitzer -  der Jetzige 

BAaaeAeu 4>a6pnKM -  HacTOflm.ee BpeMfi

Produkte
Die Stahlfórderbánder ais Anteil von Transport- oder technologischer 
Einrichtungen, dienen zur Mechanisierung der Befórderung oder zur 
Handhabung mit Gegenstánden, deren Charakter vielfáltig ist (Art, 
Grosse, Form, Gewicht), u.z. in allen Industriezweigen. Besonders in 
Betrieben, wo Fórderbánder aus den anderen Werkstoffen (Gummi, 
Plast, Textilien) mit Riicksicht zu Betriebsbedingungen nicht 
anwendbarsind.

Eine Umgebung, in der ein Fórderband arbeiten soli, kann trocken, 
nass, oder auch flůssig, chemisch neutrál, basisch oder sauer, oder 
auch mit einem extremen Temperaturbereich -  von -50 bis +1200 
Grad sein.

Die Bánder produzieren wir aus niedrigkohlenhaltigen, kohlenhaltigen, 
korosionsbestándigen oder hitzbestándigen Rohlingen. Im Falle, dass 
der Kundě eine Oberfláchen-behandlung verlangt, ist es móglich den 
verzinkten Draht zu wáhlen, oder die Teile zusátzlich zu verzinken. Die 
Schweissnáhte bei den Bándern aus dem verzinkten Stáhl behandeln 
wir mit dem Metaleinspritz.

Prozesse, wo unsere Fórderbánder ihren Einsatz finden, sind z.B.:

>  Befórderung •  Manipulation 
>- Waschen •  Putzen •  Entfetten 
>• Aufdampfen •  Nássen •  Beizen
>  Abseihen •  Trocknen 
>• Kuhlen •  Tiefkůhlen
>  Vorkochen •  Backen
>- Tempem •  Ausbrennen •  Hárten •  Lóten 
>- Pressen 
>■ Sortieren

Fur einen konkreten Einsatzfall ist es nótig einen optimalen Typ und 
Werkstoff des Bands zu wáhlen.

npoA yK m ifl

CTaAbHbie KOHBeňepHbie AeHTbi, óyAyMM MacTbio TpaHcnopTHoro 
ycTpoňcTBa mam TexHOAorMHecKoro oóopyAOBaHMH, npeAHa3HaMeHbi 
Aa íi MexaHM3auMM paóoT no MaHMnyAnuMM mam nepeM eiueHM to pa3Hbix 
no CBoeMy xapaKTepy ( bmay , BeAMHMHe, 4>opivie, M acce) npeAMeTOB 
BO Bcex OTpaCAřIX npOMblUJAeHHOCTM, rAaBHblM 0Ópa30M TaM, TAe 
KOHBeňepHbie AeHTbi M3 APyrMx MaTepMaAOB (pe3MHa, nAacTMacca, 
TeKCTMAbHblM M3TepMaA) BBMAy paÓOMMX yCAOBMM HenpMMeHMMbl.

CpeAa, b kotopom  KOHBeňepHbie AeHTbi AOAXHbí paóoTaTb, MO>KeT 
ÓbITb cyxoň, BAa>KHOM MAM Aa)Ke JKMAKOií, XMMMMeCKH HeMTpaAbHOM, 
OCHOBHOM MAM KMCAOM, MAM C MCKAIOMMTeAbHO ÓOAbUJMM AHana30H0M
TewnepaTyp - ot-50°C ao +1200 °C.

AeHTbl M3rOTaBAMBaK)TCfl M3 33r0T0B0K M3 MaAoyrAepoAMCTbix, 
yrAepoAMCTbix, Koppo3MecToŇKMX, >Kapoynopbix cTaAeň. no >KeAanHMio 
3aK33HMKa AeHTbl MOryT ÓbITb M3TOTOBAeHbl M3 OUMHKOBaHHOM 
npOBOAOKM MAM ee M3CTM MOryT ÓbITb OUMHKOBaHbl AOnOAHMTeAbHO.
B CAynae AeHT M3 0UMHK0BaHH0M CTaAM npoBOAMTCw CTaHAapTHan 
oópaóoTKa CBapHbix coeAMHeHMM HanbiAeHMeM MeTaAAa.

npOUeecaiVIM, B KOTOpbIX HaiiJM KOHBeňepHbie AeHTbl HaXOAHT npn- 
MeHeHMe, a b a « k)tch , HanpMMep:

>  nepeM em eHM e •  MaHMnyAfiuMfl

>  npoM biBKa •  noAMpoBKa •  o6e3>KMpMBaHMe

>  nponapM BaHe •  3dMaMMBaHMe •  TpaBAeHMe 

V  cue>KMBaHMe •  cymKa

>  oxAa>KAeHMe •  3aMopa>KMBaHMe 

>• ÓAaHUJMpoBaHMe • BbineMKa
>• noAAep>KMBaHMe paBH0MepH0ň TeivmepaTypbi •  o6>KMr 

• 3aKaAKa • naňKa
>  npeccoBaHMe 

> •  cenapnpoBaH M e

A aa Ka>KAoro KOHKpeTHoro cAynaH npMMeHeHMH HeoóxoAMivio noAO- 
ópaTb onTMMaAbHoe pemeHMe, K aca iom eeca  k b k  TMna m BbinoAHeHMfl 
AeHTbl, TaK m MaTepMaAa.



DP200 / DP100*^  "á',- í 1 mmmĚmmm mm m

Typová řada • Serie • Typenreihe • Tmíiobom p« a

^ o x b

Pás se skládá z hustě navinutých plochých spirál střídavě s levou a pravou 
orientací. Spirály jsou zhotoveny z drátu kruhového průřezu -  DP200 nebo 
z drátu plochého -  DP100. Spojovací příčné hůlky jsou rovné, případně 
upravené rýhováním. Hustotu vinutí lépe jak parametr s určuje počet závitů 
na jednotku šířky pásu.

The belt is made from tightly wounded fiat spirals, alternatively with left and 
right orientation. The spirals are produced from circular section wire - DP 200 
or from fiat wire - DP 100. The connecting cross rods are straight, eventually 
finished with grooving. The winding density is determined, better then by s 
parameter, by the number of coils per unit of the belťs width.

Das Band besteht aus dicht gewickelten, flachen, wechselnd link und rechts 
orientierten Spiralen. Die Spiralen sind aus einem Draht mit dem runden -  
DP200, oder mit dem flachen - DP100 Querschnitt gefertigt. Die Querstábe 
sind gerade, quer gerádelt. Besser ais mit dem Parameter s wird die Banddichte 
durch die Gewindezahl pro Einheit der Bandbreite bestimmt.

Aema M3 rycTO cbmthx nAocKMX cnMpaAeň, BbiomMxca nonepeMeHHO bacbo m 
BnpaBO. CnMpaAM M3r0T0BAeHbi M3 npoBOAOKM KpyrAoro ceneHMH (DP200) mam 
M3 haockom npoBOAOKM (DP100). CoeAMHMTeAbHafl nonepeMHaa npoBOAOKa 
poBHaR mam pM<í>AeHafl. TycTOTy cnnpaAeň Aymue newi napaiuerp s onpefleAneT
KOAMMeCTBO BMTKOB Ha eflMHMUy LUMpMHbl AeHTbl.

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden uiar b m tk o b  cn n p a A e ň

z počet závitů na jednotku šířky pásu winding number per unit of width of belt Anzahl der Gewinden pro Einheit der 
Bandbreite

KOAMMeCTBO BMTKOB Ha eftMHHUy LUMpMHbl 
AeHTbl

t rozteč spojovacích hůlek spacing of connecting cross rods Teilung der Querstábe u ia r  coeAMHkrreAbHOM nonepeM H oň 
npOBOAOKM

d / a x b průměr /  profil drátu spirály diameter/ profile of spirál wire Durchmesser /  Querschnitt des Spiraldrahts AMaMeTp /  npo<j>MAb npoBOAOKM cnnpaAM

D průměr spojovací hůlky diameter of connecting cross rods Durchmesser des Querstabs AMaMeTp coeůMHHTeAbHoň n o n e p e ^ H o ň  
npOBOAOKM

>► Typy pásů dle okrajů •  Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  Twnbi Aem b 33bmcmmoc™ ot kpomok

I DP200-R / DP100-R

I DP200-K / DP100-K

smyčka
loop
Schlinge
neTAR

svár -  kulička 
welded-ball 
Schweissnaht-Kugel 
ceapKa -  tuapMK

Další možností u tohoto typu pásu je zajištění okrajů. Smyčky, případně i konce spirál, 
jsou podle druhu materiálu zajištěny svarem nebo pájením.
Another option in čase of this belt is the edges securing. The loops, eventually edges of 
spirals, are secured, according to the material type, by welding or braze welding.
Weitere Móglichkeiten bei diesem Bandtyp liegen in einer Sicherstellung der Kanten. 
Schlingen, bzw. Spiralenden werden, der Stoffsorte gemáss, mit Schweissnaht oder mit 
Lótung sichergestellt.
Apyroň B03M0>KH0CTbK> y 3Toro tm na Aembi HBAneTcn <t>MKcauna kpomok. rieTAM, B CAyMae 
HeOÓXOAHMOCTH H KOHUbl CnMpaAeň, B 3aBHCMM0CTH OT MaTepuaAa 4>HKCHp0BaHbl 
CBapKoň mah naňKOM AaTynbio.

I DP200-0 / DP100-0
ohyb dovnitř 
inside bend 
Biegung nach innen 
3arn6 BnyTpb



DP400 /  DP300 Typová řada • Serie • Typenreihe • Thhoboíí pha

Pás je složen z řídce vinutých plochých spirál, střídavě s levou a pravou orientací. 
Spirály jsou zhotoveny z drátu kruhového průřezu - DP400 nebo z drátu plochého 
-  DP300. Spojovací hůlky jsou zvlněné.

The belt is made from thin wounded fiat spirals, altematively with a left and right 
orientation. The spirals are produced from round section wire - DP 400 or from 
fiat wire -  DP 300. The connecting cross rods are crimped.

Das Band besteht aus dicht gewickelten, flachen, wechselnd links und rechts 
orientierten Spiralen. Die sind aus einem Draht mit dem runden -  DP400, oder 
flachen -  DP300 Querschnitt gefertigt. Die Querstábe sind gewellt.

AeHTa M3 peAKO CBMTbix nAocKMX cnupaAeň, BbtOLU,Hxcn nonepeMeHhio BAeBO n 
BnpaBO. CnnpaAM M3roroBAeHbi M3 npoBOAOKM KpyrAoro ceMeHun (DP400) mam 
M3 nAocKoň npoBOAOKM (DP300). CoeAMHMTeAbHaa nonepeMHaa npoBOAOKa 
BOAHMCtafl.

s s to u p á n í z á v itů  s p irá l spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden u ia r  bm tk o b  cnu p a A e ň

t rozteč spojovacích hůlek spacing of connecting cross rods Teilung der Querstábe tu a r  coeAMHMTeAbHoň n o n e p e n H o ň  
npOBOAOKM

d /  a><b průměr /  profil drátu spirály diameter /  profile of spirál wire Durchmesser /  Querschnitt des Splraldrahts AMaMeTp /  npo(|>MAb npoBOAOKM cnnpaAH

D průměr spojovací hůlky diameter of connecting cross rods Durchmesser des Querstabs AMaMeip coeftHHHTeAbHoň nonepeMHoň
npOBOAOKM

>  Typy pásů dle okrajů •  Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  Tunbi Aem b 3aBMCMM0CTM ot kpomok

I  DP400-R / DP300-R
smyčka
loop
Schlinge
netAfl

svár - kulička 
welded-ball 
Schweissnaht-Kugel 
CBapna -  rnapMK

Další možností u tohoto typu pásu je zajištění okrajů. Smyčky, případně i konce spirál, 
jsou podle druhu materiálu zajištěny svarem nebo pájením.
Another option in čase of this belt is the edges securing. The loops, eventually edges of 
spirals, are secured, according to the material type, by welding or braze welding.
Weitere Móglichkeiten bei diesem Bandtyp liegen in einer Sicherstellung der Kanten. 
Schlingen, bzw. Spiralenden werden, der Stoffsorte gemáss, mit Schweissnaht oder mit 
Lótung sichergestellt.
Apyroň B03M0>KH0CTbK) y 3TOrO TMna AeHTbl HBAfleTCR <t)HKCaUMfl KpOMOK. rieTAM, B CAy4ae 
HeOÓXOAHMOCTM M KOHUbl CriMpaAeM, B 33BHCHMOCTH OT MaTepUaAa (j)HKCHpOBaHbl 
CBapKOM MAM naMKOÍÍ AaTyHbIO.

I  DP400-0 / DP300-0
ohyb dovnitř 
inside bend 
Biegung nach innen 
3arMÓ BHyrpb



Typová řada •  Serie •  Typenreihe •  TwnoBon p«A DP600 / DP500
Pás se skládá z dvojitě zapletených plochých spirál, střídavě s levou a pravou 
orientací. Spirály jsou navinuty z drátu kruhového průřezu -  DP600 nebo 
z drátu plochého -  DP500. Stoupání závitů spirál může být husté i řídké. Hůlka 
je podle toho rovná nebo zvlněná.

The belt is made from double interlaced fiat spirals, alternatively with a left 
and right orientation. The spirals are wound from the round section wire -  DP 
600 or from fiat wire - DP 500. The spacing of spirals can be dense or thin. 
The connecting cross rods can be straight or crimped.

Das Band besteht aus doppelt einander gewickelten Spiralen, die wechselnd 
links und rechts orientiert sind. Die Spiralen sind aus einem Draht des 
runden -  DP600 oder des flachen -  DP500 Querschnitts. Die Steigung der 
Spiralengewinden kann dicht oder diinn sein. Der Querstab ist danach gerade 
oder gewellt.

Aema M3 nAOCKMx cnMpaAeň c abomhmm nepenAeTeHMewi, BbřomMxcfl 
nonepeMeHHO bacbo h BnpaBO. CnnpaAM M3r0T0BAeHbi H3 npoBOAOKH xpyrAoro 
ceneHHn (DP600) mam M3 nAOCKOM npoBOAOKM (DP500). llJar bmtkob cnMpaAM 
MO)KeT ÓbITb ryCTOM M peAKMM. B 33BMCMM0CTM OT 3T0r0 nonepeMHaH npOBOAOKa 
pOBHan MAM BOAHMCTan.

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden ujar bm tk ob  crmpaAeií

t rozteč spojovacích hůlek spacing of connecting cross rods Teilung der Querstábe tuar coeAHHMTertbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKH

d /  a*b průměr / profil drátu spirály diameter/ profile of spirál wire Durchmesser / Querschnítt des Spiraldrahts AnaivieTp / npo<t>MAb npoBOAOKH cnnpaAM

D průměr spojovací hůlky diameter of connecting cross rods Durchmesser des Querstabs AMaiweTp coeAMHMTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKM

| DP600-P /  DP500-P
podložka + svár 
plate + weld
Scheibe + Schweissnaht 
npoKAaAKa + CBapKa

>  Typy pásů dle okrajů •  Types of

| DP600-S / DP500-S

belts according to edges

S svár 
S weld
S Schweissnaht 
S CBapKa

Bandtypen nach Bandkanten •  TMnw Aem b 33Bmcmmoctm ot kpomok

I  DP600-R / DP500-R
smyčka
loop
Schlinge
netAH



■

181®
DP1300 •  TMnOBOM P^A

Pás je složen z plochých spirál, vinutých se stejnou orientací, z drátu kruhového 
průřezu. Spirály jsou zapleteny do sebe a jsou odděleny rovnými spojovacími 
hůlkami.

The belt is made from fiat spirals, wound with the same orientation from round 
section wire. The spirals are interlaced and separated by straight connecting 
cross rods.

Das Band besteht aus flachen, identisch orientierten Spiralen, aus einem Draht 
des runden Querschnitts. Die Spiralen sind einender gewickelt und mit geraden 
Querstáben geteilt.

A e m a  M3 nAocKux cnMpaAeň, BbJoiuMxcn b oahom  HanpaBAeHMM, M3 npoBOAOKM 

KpyrAoro ceneHMH. CnwpaAM nepenAeTeHbí Apyr c  ApyroM m OTfteAeHbí p ob hoíí 
nonepeMHoŇ npoBOAOKOM.

s stoupání závitů spirál

t rozteč spojovacích hůlek

d průměr drátu spirály 

D průměr spojovací hůlky

spacing of spirál coils 

spacing of connecting cross rods 

diameter of spirál wire 

diameter of connecting cross rods

Steigung der Splralgewinden 

Teilung der Querstábe 

Durchmesser des Spiraldrahts 

Durchmesser des Querstabs

uiar bmtkob cnnpaAeň

mař coeflMHMTeAbHoň nonepeMHoň
npOBOAOKM

AnaivieTp npoBOAOKM cnnpaAH 

AMaMeTp coeAMHMTeAbHoň nonepeMHoň
npOBOAOKM

I  DP1300-U

>• Typy pásů dle okrajů •Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  Tnnbi A e m  b 3aBMCMMOCTM o t  kpom ok

| DP1300-0
svár hůlka -  hůlka 
weld cross rod-cross rod 
Schweissnaht Querstab- 
Querstab
CBapna nonepeHHan  

npoBOAOKa -  nonepeMHan 
npQBOAOKa

ohyb dovnitř 
inside bend 
Biegung nach innen 
3arn6 BHyTpb

| DP1300-J

ohyb + svár 
bend + weld
Biegung + Schweissanht 
3arn6 + cBapKa

| DP1310-R 

I  DP1310-0

I  DP1310-P

Je to typ kombinující pás DP1300 a DP1100.
Type combinated by belts DP1300 and DP1100.
Es ist ein kombiniertes Band DP1300 und DP1100.
3to Twn, b KotopoM coHetatOTcn AeHTbi DP1300 m DP1100.



Typová řada • Serie • Typenreihe • TnnoBoň p«A DP1350
Pás je složen z plochých spirál, vinutých se stejnou orientací z drátu kruhového 
průřezu. Spirály jsou zapleteny do sebe. Pás nemá spojovací hůlky a tvoří oka 
přibližně čtvercového tvaru.

The belt is made from fiat spirals, wound with the same orientation from round 
section wire. The spirals are interlaced. The belt has no connecting cross rods 
and made the square shape mesh approximately.

Das Band besteht aus flachen, identisch orientierten Spiralen des runden 
Querschnitts. Die Spiralen sind einander gewickelt. Das Band hat keine 
Querstábe und bildet Augen einer ungefáhr Quadratform.

Aema H3 íiaockmx cnMpaAeň, Bbwmwxca b oahom HanpaBAeHHM, M3 npoBOAOKM 
KpyrAoro ceMeHMH. CnMpaAM nepenAeTeHbí Apyr c APyroM. B AeHTe 0TcyTCTByK)T 
nonepeHHbie coeAM h MTeAbH bi e npoBOAOKM. AeHTa o6pa3yeT fmeňKM 
npMÓAM3MTeAbHO KBaApaTHOFO CeMeHMfl.

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden ujar bmtkob cnMpaAeň

tm rozteč ok spacing of eyes Teilung der Augen u ia r  HMeeK

t rozteč spirál spacing of spirals Teilung der Spiralen uiar cnMpaAeň

d průměr drátu spirály diameter of spirál wire Durchmesser des Spiraldrahts A naM eTp npoBOAOKM cnHpaAM

a přibližná světlost strany oka approximate screen apertuře size Ungefáhre lichte Weite der Augenseite npMÓAM3MTeAbHafl BeAMMMHa CTOpOHbl
RMeMKH

>• Typy pásů dle okrajů •  Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  TMnbi Aem b 3aBMCMMOCTM ot kpomok

I  DP1350LR-K
Alternativní provedení pásu, tvořené sekcemi 
střídavě s levou a pravou spirálou.
Alternative design of the belt, made by sections 
alternately, by left and right spirál.
Eine alternative Durchfuhrung des Bands, die 
Sequenzen mit wechselnd linken und rechten 
Spiralen schaffen.
AAbTepHaTMBHan KOHCTpyKUHH AeHTbl, 
co3AaBaeMan ceKUMHMM -  nonepeMeHHO c AeBoň 
m npaBoň cnMpaAbio.

I DP1350-H
zaháknuto
hooked
geháckelt
3ai^enAeHo

| DP1350-K
svár - kulička 
welded-ball 
Schweissnaht-Kugel 
CBapKa -  mapMK



DP1100 Typová řada • Serie • Typenreihe • Tnn0B0M p w

Pás je složen z plochých dvojnásobně zapletených spirál, vinutých se stejnou 
orientací z drátu kruhového průřezu. Spirály jsou odděleny rovnými spojovacími 
hůlkami.

The belt is made from fiat double interlaced spirals, wound with the same 
orientation from round section wire. The spirals are separated by straight 
connecting cross rods.

Das Band besteht aus flachen, doppelt gewickelten, identisch orientierten 
Spiralen aus einem Draht des runden Querschnitts. Die Spiralen sind mit 
geraden Querstáben geteilt.

Aema M3 nAOCKMx AByKpaTHO nepenAeieHHbix cnupaAeň, BbiomMXCH b oahom 
HanpaBAeHMH, H3 npoBOAOKH KpyrAoro ceMeHun. CnupaAM OTAeAeHbí poBHbíMM 
COeAMHMTeAbHblMM nonepeHHblMM npOBOAOKaMH.

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden uiar bm tko b  cnnpa/\eň

t rozteč spojovacích hůlek spacing of connecting cross rods Teilung der Querstábe uiar coeAHHHTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKH

d průměr drátu spirály diameter of spirál wire Durchmesser des Spiraldrahts AnaM eTp npoBOAOKH cnnpaAH

D průměr spojovací hůlky diameter of connecting cross rods Durchmesser des Querstabs AMaMeTp coeAHHHTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKH

>• Typy pásů dle okrajů •  Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  Tnnbi ach t  b  3aBHCHM0CTM ot k p o m o k

| DP1100-0
ohyb dovnitř 
inside bend 
Biegung nach innen 
3arn6 BHyTpb

| DP1100-P
podložka + svár 
plate + weld
Scheibe + Schweissnaht 
npoKAaAKa + CBapKa

| DP1100-R



Typová řada • Serie • Typenreihe • TwnoBoň p«A DP1150
Pás je složen z plochých dvojnásobně zapletených spirál, vinutých se stejnou 
orientací z drátu kruhového průřezu.

The belt is made from fiat double interlaced spirals, wound with the same 
orientation from round section wire.

Das Band besteht aus flachen, doppelt gewickelten, identisch orientierten 
Spiralen, aus einem Draht des runden Querschnitts.

Aema M3 nAocKMx ABynpaTHO nepenAeTeHHbix cnMpaAeň, Bbtoiu,nxc« b oahom  
HanpaBAeHHH, M3 hpoboaokh KpyrAoro ceMeHMfl.

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Steigung der Spiralgewinden uiar bhtkob cnHpaAeň

tm rozteč ok spacing of eyes Teilung der Augen uiar AMeeK

t rozteč spirál spacing of spirals Teilung der Spiralen uiar cnMpaAeň

d průměr drátu spirály diameter of spirál wire Durchmesser des Spiraldrahts AnaiweTp npoBOAOKM cnupaňu

a přibližná světlost strany oka approximate screen aperture size Ungefáhre lichte Weite der Augenseite npM6AM3MTeAbHafl BeAHHHHa CTOpOHbl 
flMeňKM

>- Typy pásů dle okrajů •  Types of belts according to edges •  Bandtypen nach Bandkanten •  Twnbi AeHt b  3 3 bmcmmocth  ot k p o m o k

zaháknuto
hooked
geháckelt
3auenAeH0

| DP1150-K
svár -  kulička 
welded-ball 
Schweissnaht-Kugel 
CBapKa -  ujapHK



DP700 Typová řada • Serie • Typenreihe • Tmíiobom pha

Dopravní pás složený z lamel vyrobených z drátu kruhového průřezu. Drát je z pružinové oceli, uhlíkové nebo nerez. Příčně pás tvoří lichý počet polí. Okraj 
je ukončen tzv. zámkem.

Conveyor belt composed of sections produced from round section wire. The wire is from spring steel, carbon or stainless. Crosswise the belt forms an odd 
number of fields. The end is closed with (so - called) lock.

Das Fórderband besteht aus Drahtlamellen des runden Querschnitts. Der Draht ist aus Federstahl, Kohlenstoff- oder Nirostastahl. In der Querrichtung 
bildet das Band eine ungerade Anzahl der Fálder. Die Kante ist mit einem sog. Schloss beendet.

KoHBeňepHan Aema M3 nonepenHbix npyrbes, M3roroBAeHHbix M3 npoBOAOKM KpyrAoro ceqeHMH. ripoBOAOKa H3rcroBAeHa M3 npy>KMHHOM, yrAepoAMCToň 
mam Hep>KaBeiomeM ctbam. B nonepeMHOM HanpaBAeHMM AeHta co c to m t M3 HeneTHoro KOAMHecTBa "noAeM". KpoMKa BbinoAHeHa b BMAe T.H33. 3aMKa.

| DP700E

E P

s\t±aOD

nxP

3___ E at gt aan

Základní dvě provedení pásu -  s jednoduchým ukončením (DP700) 
a s dvojitým ukončením (DP700E). Vnitřní pole jsou stejně široká.
Two basic belt models -  with single edge (DP700) and with double 
edge (DP700E). The interior fields have the same width.
Zwei Grunddurchfúhrungen des Bands -  mit dem einfachen 
Anschluss (DP700) und mit Doppelanschluss (DP700E). Die 
Innenfeldersind identisch breit.
A B e  O C H O B H bie  B a p M a H Tb l A e H Tb l -  C O A M H apH blM  OKOHM aHM eM  

(DP700) H C A B O H H blM  OKOHM aHM eM  (DP700E). B H yT p e H H M e  "n O A fl"  

OAM HaKOBO UJMpOKMe.

Následující dvě varianty představují atypické provedení pásu s nestejně širokými poli.
Next two models present an atypical type of construction, where the fields have not the same width.
Die Náchsten zwei Varianten stellen eine atypische Durchfuhrung des Bands mit einer verschiedenen Breite der Fálder dar. 
C A e A yto iM M e A B e  B ap M a H Tb l n p e A C Ta B A n tO T  H e c T a H A a p T H y io  k o h c tp y k u m io  A eH Tb l c "n o A fíM M " H e 0 A H H a K 0 B0  lum pokm m m .

| DP700A
Pí P2 Pn

| DP700EA
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p šířka standardního pole width of standard field Breite des Standardfelds ujnpMHa cTaHftapTHoro "no/vsi"

P l, P2, 
...Pn

šířka atypických polí width of atypical field Breite der atypischen Fálder uinpMHa HemnMMHbix "noAeň''

E šířka ukončovacího pole width of edge field Breite des Beendungsfelds LUktpMHa 3aK3HHMBat0Li!er0 "no/uť

t rozteč lamel spacing of sections Teilung der Lamellen mař nonepeMHbix npyTbes

Z šířka ukončovacího zámku width of end lock Breite des Beendungsschlosses UJMpMHa 3aKaHHMB3K)meM neTAM

D průměr drátu lamely diameter of section wire Durchmesser des Lamellendrahts AnawieTp npoBOAOKM nonepenHbix npyrbeB

w celková šířka pásu total width of belt Gesamtbreite des Bands oóiuan UJMpMHa AeHTbl



Typová řada • Serie • Typenreihe • TunoBoň pra DP750

DP4000 / DP3000

Lamelový dopravní pás jednoduché konstrukce. Lamely jsou vyrobeny z tyčové 
oceli kruhového průřezu. Pás lze jednoduše spojit i rozpojit.

Sectional conveyor belt with simple construction. The sections are 
produced from round section bar Steel. Belt could be easily connected and 
disconnected.

Lamellenfórderband einer einfachen Konstruktion. Die Lamellen sind aus 
einem Rundstahl gefertigt. Das Band ist leicht zu verbinden und zu lósen.

KoHBeňepHaa A em a H3 nonepeMHbix npyTbeB npocToň KOHcrpyKUMM. 
f lo n e p e ^ b ie  npyTbH M3r0T0BAeHbi H3 npyTKOBOM ctbam KpyrAoro ceMeHMH. 
AeHty mo>kho AerKO H apam M Batb m coKpam aTb.

t rozteč lamel spacing of sections Teilung der Lamellen

D průměr drátu lamely diameter of section bar Durchmesser des Lameilenstabs

W celková šířka pásu total width of belt Gesamtbreite des Bands

mař nonepeMHbix npyTbeB

AMaMeTp npOBOAOKH nonepeMHbix npyTbeB

oómaa LiinpHHa AeHTbi

Typová řada •  Serie •  Typenreihe •  Tmíioboh p«A

A very dense and compact belt made from fiat spirals, 
alternately oriented, with multiple weaving. The ^  
spirals are wound from round sectionwire -  DP4000 
or from fiat w!re-DP3000. Edges are composed of a 
reciprocal weld of rods and spirals.

Ein sehr dichtes Kompaktband. Es besteht aus 
flachen, wechselnd orientierten, mehrfach 
durchgelegten Spiralen. Die Spiralen sind aus einem 
Draht des runden -  DP4000, oder des flachen
-  DP3000 Querschnitts gewickelt. Die Kante ist 
mit gegenseitigen Schweissungen Stabsenden und t 
Spiralen durchgefiihrt.

Velmi hustý kompaktní pás. Je složen z plochých 
spirál, střídavě orientovaných, násobně proložených. 
Spirály jsou navinuty z drátu kruhového průřezu
-  DP4000 nebo drátu plochého -  DP3000. Okraj je 
proveden vzájemným svarem konců hůlky a spirály.

| DP4000-2 / DP3000-2 | DP4000-3 / DP3000-3

OMeHb riAOTHan KOMnaKTHaa Aema M3 yBeAM- 
MeHHoro KOAMMecTBa nAOCKMx cnM paAeň, BbiomMxcfl 
nonepeivieHHO BAeso m BnpaBO. CnMpaAM M3ro- 
TOBAeHbt M3 npoBOAOKM KpyrAoro ceMeHMa (DP4000) 
MAM M3 nAOCKOM npOBOAOKM (DP3000). KpOMKa 
BbinoAHeHa c npMMeneHMeivi csapKM kohuob none- 
peMHbix npoBOAOK m cnwpaAeň.

n násobnost proložení number of interlays Mehrfachkeit der Durchlegung Kpamoe KOAHMecTBa cnMpaAeň

s stoupání závitů spirál spacing of spirál coils Stelgung der Splralgewinden mař b h t k o b  cnMpaAeň

t rozteč spojovacích hůlek spacing of connecting cross rods Teilung der Querstábe uuar coeftMHMTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKM

d /  a*b průměr /  profil drátu spirály diameter /  profile of spirál wire Durchmesser/ Querschnitt des Spiraldrahts AMBMeTp /  npO<}>HAb npOBOAOKH CTMpaAM

D průměr spojovací hůlky diameter of connecting cross rod Durchmesser des Querstabs AMaMeTp coeAMHMTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKM



•  TwnOBOM PRA

Součástí těchto typů pásů jsou řetězy, normalizované nebo atypické, umístěné zpravidla na okrajích pásu. Vedou a unášejí pás prostřednictvím 
řetězových kol.

An integrál parts of this type of belt are chains, standard or atypical, located usually at the edge of the belt. These lead and carry the belt by means 
through the drive chain gears.

Anteil dieser Bantypen sind normgerechte oder atypische Ketten, die in der Regel auf den Bandkanten angebracht sind. Die fúhren und nehmen mittels 
Kettenráder das Band mit.

HacTbio 3tmx Aem hbahkjtch uenM, CTaHAapTHbie mam HeTMnMMHbie, yciaHOBAeHHbie, KaK npaBMAo, Ha KpoMKe AeHTbl. Ohm (c noMombK) uenHbix 3Be3AOMeK) 
oóecneHMBaKJT HanpaBAeHMe m ABM>KeHMe AeHTbi.

I  DP900

[

[

r

cnQ

Ww

Pc

w

Pás, jehož nosnou plochu tvoří pouze hůlky řetězu. Ty nemusí být v každém čepu řetězu.
A belt whose load bearing surface is made only by chain bars. These bars not have to be in each 
pin of the chain.
Ein Band, dessen Tragfláche nur die Ketten verbindende Štábe bilden. Die mussen in jedem 
Kettenbolzen nicht sein.
AeHTa, H ecym eň noBepxHocTbio k o t o p o m  h b a h io t c h  AMUJb nonepeHHbie íip o b o a o k m  (cTepxcnu). 
Ohm MoryT 6biTb BCTaBAeHbí He bo Bcex boATax uenn.

Nezbytné údaje zadání •  Necessary ordering data •  Notwendige Angaben der Aufgabe •  
HeoĎxoftuwibie AaHHbie aah 3aAanna: (ts-Tc-Ds-Pc)

I  DP920 /DP910

^ o x b

I  DP940 / 0P930

QTS

-

Q

m

Pc.

W

Pc

W

Nezbytné údaje zadání •  
Necessary ordering data •  
Notwendige Angaben der 
Aufgabe •  HeoóxoAUMbie 
AaHHbie 3aAaHMn: 

(s-t-ts-Tc-d/axb-D-Ds-Pc)

Nosná plocha je tvořena pásem typu DP200-K nebo DPIOO-K, resp. DP400-K nebo DP300-K, neseným hůlkami, spojujícími řetězy po stranách. Nosné hůlky 
Ds nemusí být v každém čepu řetězu.

The load bearing surface is made by belt type DP200-K, DPIOO-K, DP400-K, or DP300-K, carried by bars connectecting the chains on both sides. 
The Ds bars not have to be in each pin of the chain.

Die Tragfláche ist mit dem Bandtyp DP200-K oder DPIOO-K, bzw. DP-400-K oder DP300-K gebildet, das mit Querstáben getragen ist, Die Tragstábe 
Ds mussen in jedem Bolzen der Kette nicht sein.

Hecymeň noBepxHOCTbK) ^ b a b c tc h  AeHTa TMna DP200-K mam DPIOO-K mam we DP400-K mam DP300-K, ycTaHOBAeHHaa Ha nonepeMHbix crep>KHHX, 
coeAMHfliouj,Mx ycTaHOBAeHHbie Ha KpoMKax uenM. HecymMe CTep>KHM Ds MoryT čbiTb BCTaBAeHbí He bo Bcex ĎOATax uenM.



DP900Typová řada • Serie • Typenreihe # Tmoobom p«A

Nosná plocha pásu je tvořena plochými spirálami, navlečenými na hůlkách, nesených řetězy. 
Spirály mohou být z drátu kruhového průřezu -  DP960 nebo z drátu plochého -  DP950. Hůlky 
nemusí být v každém čepu řetězu.

The load bearing surface of the belt is composed of fiat spirals, hooked on cross rods carried 
by chains. The spirals can be from the round section wire -  DP960 or from fiat wire -  DP950. 
The bars not have to be in each pin of the chain.

Die Tragfláche des Bands wird mit flachen, die auf den mit Ketten getragenen Querstáben 
angezogen sind. Die Spiralen kónnen aus einem Draht des Runden-DP960 oder des flachen 
DP950 Querschnitts sein. Die Querstábe mussen in jedem Bolzen der Kette nicht sein.

Hecymyro n0BepxH0CTb Aembi o6pa3yK>T nAocKHe cnnpaAM, noTopbie HaHM3aHbi Ha nonepeM- 
Hbix crepwHflx, nepeMemaeMbix uenbto. CnkipaAH Moryr 6biTb M3roTOBAeHbi M3 npoBOAOKH 
KpyrAoro ceMeHMn (DP960) mam H3 rmocKoň npoBOAOKM (DP950). CTepxHM Moryr 6bub 
BCTaBAeHbí He bo Bcex óoATax uenw.

Nezbytné údaje zadání •  Necessary ordering data •  Notwendige Angaben der Aufgabe •  HeoóxoAWMbie 
AaHHbie aah 3aAaHMH: (s-t-Tc-d/axb-D-Pc)

s stoupání závitů spirál

t rozteč spojovacích hůlek

ts rozteč nosných hůlek

Tc rozteč článků řetězu

d / a x b průměr /  profil drátu spirály

D průměr spojovací hůlky

Ds průměr nosných hůlek řetězu

W celková šířka pásu

Ww pracovní šířka pásu

Pc šířka mezi osami řetězů

spacing of spirál coils 

spacing of connecting cross rods 

spacing of bearing bars 

spacing of chain links 

diameter /  profile of spirál wire 

diameter of connecting cross rods 

diameter of bearing chain bars 

total width of belt 

working belt width 

width between chains axes

Steigung der Spiraigewinden

Teilung der Verbindungsstábe

Teilung der Tragstábe

Teilung der Kettenglieder

Durchmesser /  Querschnitt des Spiraldrahts

Durchmesser des Querstabs

Durchmesser der Tragstábe der Kette

Gesamtbreite des Bands

Arbeitsbreite des Bands

Breite zwischen den Kettenachsen

ujar b m tk ob cnupaAM

w a r  coeAHHHTeAbHoň nonepeMHoň 
npOBOAOKH

war Hecymnx cTepx<Heň 

war 3BeHbeB uenti

AMaMeTp /  npO<t>MAb npOBOAOKM CHHpaAH 

AMaMeTp nonepeM H oň h po bo ao km  

AMaM eTp HecymMx cre p M H e ň  

OÓLUaH LUMpMHa AeHTbl 

paĎOMafl LUMpMHa AeHTbl 

LunpMHa M e *A y  o c a m m  n e n e ň

Konstrukce pásu umožňuje pohyb v přímém směru i do zatáčky. Vodící řetěz je tvořen 
sponkami.

The construction of the belt makes possible straight or cornering movement of belt. 
The sprocket chain is made by elips.

Die Konstruktion des Bands ermóglicht eine Bewegung in der geraden Richtung und auch 
in die Kurve. Die Fúhrungskette ist mit Klemmen gebildet.

KOHCTpyKUMH AeHTbl n03B0A5ieT ABMXeHMe KaK B npflMOM HanpaBAeHMH, TaK kt ABM>KeHMe 

c noBopoTQM. HanpaBAWiomaa uenb coctomt M3 38)kmmob (cKpenoK).

Rmin *  2W
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Prislusenstvi • Accessories • Zubehor • llpMHaAAe>KHOCTM

bočnice
sides
Seitenteiie
ĎopTa

unašeče
carriers
Mitnehmer
nOBOAKM

výztuhy 
reinforcement 
Versteifungsprofile 
npo(j)HAM aaíi noBbímeHna wecTKOc™

možné kombinace 
possible combination 
mógliche Kombination 
B03M0)KHbie KOMĎMHaUMM


